


사 55:1 너희 모든 목마른 사람들아, 어
서 물로 나오너라. 돈이 없는 사람도 오너
라. 너희는 와서 사서 먹되, 돈도 내지 말
고 값도 지불하지 말고 포도주와 젖을 사
거라.

Is 55:1 "Come, everyone who thirsts, 
come to the waters; and he who has 
no money, come, buy and eat! Come, 
buy wine and milk without money and 
without price.





기분이 우울하면 혼자 식사하지
마시고, 좋은 사람들과 함께 좋은

식사를 하십시오.



I. 하나님이 베푸시는 은혜의
잔치로 나와야 합니다 (1).



사 55:1 너희 모든 목마른 사람들아, 어
서 물로 나오너라. 돈이 없는 사람도 오너
라. 너희는 와서 사서 먹되, 돈도 내지 말
고 값도 지불하지 말고 포도주와 젖을 사
거라.

Is 55:1 "Come, everyone who thirsts, 
come to the waters; and he who has 
no money, come, buy and eat! Come, 
buy wine and milk without money and 
without price.





요 20:31 그런데 여기에 이것이나마 기록
한 목적은, 여러분으로 하여금 예수가 그
리스도요 하나님의 아들이심을 믿게 하고, 
또 그렇게 믿어서 그의 이름으로 생명을
얻게 하려는 것이다.

Jn 20:31 but these are written so that 
you may believe that Jesus is the 
Christ, the Son of God, and that by 
believing you may have life in his 
name.





시 104:15 사람의 마음을 즐겁게 하
는 포도주를 주시고, 얼굴에 윤기가
나게 하는 기름을 주시고, 사람의 힘
을 북돋아 주는 먹거리도 주셨습니다.

Ps 104:15 and wine to gladden 
the heart of man, oil to make his 
face shine and bread to 
strengthen man's heart.



시 4:7 주님께서 내 마음에 안겨
주신 기쁨은 햇 곡식과 새 포도주
가 풍성할 때에 누리는 기쁨보다
더 큽니다.

Ps 4:7 You have put more joy 
in my heart than they have 
when their grain and wine 
abound.



요 15:11 내가 너희에게 이러한 말을
한 것은, 내 기쁨이 너희 안에 있게 하
고, 또 너희의 기쁨이 넘치게 하려는
것이다.

Jn 15:11 These things I have 
spoken to you, that my joy may be 
in you, and that your joy may be 
full.





벧전 2:2 갓난 아기들처럼 순수하고
신령한 젖을 그리워하십시오. 여러분
은 그것을 먹고 자라서 구원에 이르
러야 합니다.

1Pt 2:2 Like newborn infants, 
long for the pure spiritual milk, 
that by it you may grow up into 
salvation--



II. 어느 것이 진짜 잔치인지 확
인해야 합니다 (2a).



사 55:2 어찌하여 너희는 양식을 얻
지도 못하면서 돈을 지불하며, 배부르
게 하여 주지도 못하는데, 그것 때문
에 수고하느냐? 

Is 55:2 Why do you spend your 
money for that which is not bread, 
and your labor for that which does 
not satisfy?









“어찌하여 너희는 양식을 얻지
도 못하면서 돈을 지불하며, 배
부르게 하여 주지도 못하는데, 

그것 때문에 수고하느냐?” 



III. 하나님의 말씀대로 사는 것
이 진짜 잔치입니다 (2b-3).



사 55:2b "들어라, 내가 하는 말을 들
어라. 그리하면 너희가 좋은 것을 먹
으며, 기름진 것으로 너희 마음이 즐
거울 것이다.

Is 55:2b Listen diligently to me, 
and eat what is good, and delight 
yourselves in rich food.





사 55:3 너희는 귀를 기울이고, 나에게 와
서 들어라. 그러면 너희 영혼이 살 것이다. 
내가 너희와 영원한 언약을 맺겠으니, 이
것은 곧 다윗에게 베푼 나의 확실한 은혜
다.

Is 55:3 Incline your ear, and come to 
me; hear, that your soul may live; and 
I will make with you an everlasting 
covenant, my steadfast, sure love for 
David.


